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DE Kichenwaage IT Bilancia per cucina DA Kokkenvaegt
Gebrauchsanweisung Instruzioni per I'uso Brugsanvisning
EN Kitchen scale TR Mutfak Terazisi SV Koksvag
Instruction for Use Kullanma Talimati Bruksanvisning
FR Balance de cuisine RU KyxoHHble BeCbl NO Kjokkenvekt
Mode d’emploi MHcTpyKums no Bruksanvisningen
ES Balanza de cocina NPUMEHEHnto Fl Keittivaaka
Instrucciones paraeluso ~ PL Waga kuchenna
Instrukcja obstugi
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1. Inbetriebnahme

B press HOLD
(< beep

DE  Wiegen groBer Gegenstande. IT  Pesatura di oggetti digrandidi- DA Vejning af store genstande. Med
Mit HOLD Funktion: Anzeige des zu- mensioni. Con funzione fermo- HOLD-funktion: Visning af den
letzt gewogenen Wertes. pesata: visualizzazione dell ulti- sidst vejede vaerdi.

EN  Weighing large F’b!eCtS' with mo valore misurato. SV Vigning av stora foremal. Med
HOLD function: Display of last g pjiyiik nesnelerin tartimasi. HOLD-funktion: visning av de
measured value. HOLD fonksiyonu ile: Son tartim senast vigda vérdena.

FR  Pesée de gros objets. Avec degerinin gdsterimi. NO Veiing av store gjenstander.
fonction de stabilisation : Affi- gy gsgenMBanIe KpynHbIX Med HOLD-funksjon: Den siste
chage des dernieres valeurs NPeAMETOB. C (hyHKLVed mélte verdien vises.

7S YAepXunBaHus : FI  Suurien esineiden punnitus. HOLD-
mesurees HOLD, d tus. HOLD

ES Pese °blet951 grandes. con fun- oTOGpaXeHie NOCNeHero toiminnolla; viimeksi mitatun arvon
cién HOLD: indicacién del ulti- pe3yrbTara B3BeLLMBaHUIS. nAyto.
mo valor pesado. PL  Wazenie duzych przedmiotéw.

Z funkcja zatrzymania HOLD:

Wskazanie ostatniego wyniku

wazenia.
DE Automatische Abschaltfunktion. DA  Automatisk slukkefunktion.

I:] EN  Automatic switch-off function. SV Autmatisk frankopplingsfunktion.

FR  Fonction d’extinction automatique. NO  Funksjon for automatisk avslaing.
ES  Funcién de apagado automatico. Fl Automaattinen katkaisutoiminto.
IT Funzione di spegnimento automatico.
TR  Otomatik kapatma islevi.
RU  Becbl BbIKNIO4ATCS aBTOMATUHECKU.
PL  Funkcja automatycznego wyfaczania.

~120 sec.

3. Was tun bei Problemen?

EN What if there are TR Sorunlarin giderilmesi SV Vad gér jag om det upp-
problems RU Y70 penatb npu star problem

FR Que faire en cas de BO3HMKHOBEHUM npobneM  NO  Fremgangsmate ved pro-
problémes PL Co nalezy zrobi¢ w przy- blemer

ES Solucion de problemas padku probleméw FI  Ongelmien ratkaisu

IT Che cosa fare in caso di DA Sédan lgser du driftspro-
problemi blemer

DE Batterie leer. RU Batapeiika paspsikeHa.
l EN  Empty battery. PL  Zuzyta bateria.
L FR  Batterie vide. DA Batteri tomt
- ES  Pilas agotadas. SV Batteriet tomt
IT  Batterie esauste. NO Batteri tomt
TR Pilbos. FI  Paristo tyhjd
- DE Maximale Tragkraft tiberschritten. PL Przekroczono maksymalng no$nosé.
(]} EN  Maximum weighing capacity exceeded. ~ DA Maksimal beerekraft overskredet
i FR  Poids maximal dépassé. SV Den maximala barkraften ar
ES Capacidad de carga maxima superada. Sverskriden
IT  Superamento della portata massima. 0  Maksimumsvekten er overskredet
TR Maksimum tagima kapasitesinin lizerine Fl Maksimipaino ylittyy

ciktiniz.

RU [MpeBbiLLeH MakcumanbHbIin BeC.

EN Commissioning TR ik calistirma SV Idrifttagning
FR Mise en service RU BBog B skcnnyataumio NO Bruk
ES Puesta en marcha PL Uruchomienie FI Kayttoonotto
IT Messa in funzione DA |drifttagning
' 4 x AAA
e
EXx
DE Waage auf einen ebenen und festen Un-  PL  Ustawi¢ wage na twardym i ptaskim
tergrund stellen. podtozu.
EN Place the scale on a secure, flat sur- DA Stil veegten pa et jesvnt og fast
face. underlag.
FR Posezla balalnce sur un sol plat et dur sv  Stall végen pé ett plant och fast
ES Colocar la bascula sobre una superficie underlag
planay estable. NO PI r ) Kten pa et plant
5 IT  Posizionare la bilancia su un fondo pia- asse VeKien pa et plant og
o e solido. stabilt underlag.
TR Teraziyi diiz ve saglam bir yizey iizeri- ~ FI  Aseta vaaka tasaiselle ja tuke-
ne koyun. valle alustalle.
RU  YcTaHOBUTb BeCbl Ha MPOYHYIO POBHYO
MOBEPXHOCT.
DE Einheit einstellen. RU  YcTaHoBuTe efuHILY M3MEPEHNS.
— EN  Adjusting the unit. PL  Ustawianie jednostki.
FR  Régler I'unité. DA Indstilling af enhed.
o) ar o) ES  Ajustar la unidad. SV Stéllin enheten.
IT  Impostazione dell’'unita. NO Still inn enhet.

g—kg—Ib:oz— o0z

TR Birimi ayarlama.

FI  Aseta yksikko.

2. Wiegen / Zuwiegen
EN Weighing and TR Tartma ve dara alma SV Véga och tarera
additional weighing RU BsBelunsaHue un NO Veiing
FR Peser et tarer [OBELUNBaAHNE FI  Punnitus ja taaraus
ES Pesado PL Wazenie i tarowanie
IT Pesatura e taratura DA Vejning og kalibrering
DE  Waage einschalten, abwarten. RU  Bknouute Beckl, nogoxaunTe.
EN  Switch on the scale and wait. PL  Wiacz wage i poczekaj.

FR  Mise en marche de la balance, veuillez DA

DE  GeféB aufstellen.

EN Place the material to be weighed onthe  PL

Teend for veegten, og vent.

patienter. SV Inkoppling av vagen, véanta.
ES  Conectar la bascula, esperar. NO Sl pa vekten og vent.
IT Accendere la bilancia e attendere. FI  Kytke vaakaan virta, odota.

TR  Teraziyi aciniz, bekleyiniz.

RU  YcraHosuTe YaLuy.

EN Position the container. PL Ustaw naczynie.

FR Installer le récipient. DA Saet skalen pa.

IT Colocar el recipiente. SV Stéll skélen pa vagen.
ES  Posizionare il recipiente. NO  Sett pa skalen.

TR  Kabi lizerine koyma. Fl  Aseta astia paikalleen.
DE  Tarieren. PL Wytaruj.

EN  Tare the scale. DA Tarer.

FR  Tarer. SV Tarera.

ES Equilibrar. NO Tarer (nullstill).

IT Eseguire la taratura. Fl  Taaraa.

TR Darasini alma.

RU  Tapuposatb.

DE Wiegegut auflegen. RU TonoxwTe rpys.

Natéz wazony towar.

scale. DA Leg genstanden, der skal vejes, pa.
FR Déposer le produit a peser. SV LAgg pa det som ska végas.
ES Colocar los ingredientes a pesar. NO  Legg pé det som skal veies.
IT  Posizionare il prodotto da pesare. Fl Lis&é astiaan punnittava tuote.

TR Tartilacak nesneyi koyma.

weise

Sie sie fiir den spateren Gebrauch auf, machen Sie sie anderen
Benutzern zugénglich und beachten Sie die Hinweise.

[ .| Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, bewahren

Zeichenerklarung

Auf dem Gert, in der Gebrauchsanweisung, auf der Verpackung und auf dem Typ-
schild des Gerats werden folgende Symbole verwendet:

Anweisung lesen

N\ Kennzeichnung zur Identifikation des Verpackungsmaterials.
A = Materialabkirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Produkt und Verpackungskomponenten trennen und entspre-
chend der kommunalen Vorschriften entsorgen.

(Elektro-)Gerat darf nicht Uiber den Hausmdill entsorgt werden

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmill entsorgen

Hersteller

CE-Kennzeichnung
Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen
der geltenden européischen und nationalen Richtlinien.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

Die Produkte entsprechen nachweislich den Anforderungen der
Technischen Regelwerke der EAWU

Importeur Symbol

o Belastbarkeit betrégt max. 15 kg (33 Ib), Einteilung 1 g (0,1 0z), Wiegebereich:
5g-15000g.

* Sie soliten die Waage vor SttBen, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien, starken
Temperaturschwankungen und zu nahen Wérmegquellen (Ofen, Heizungskdrper)
schitzen.

¢ Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem angefeuchteten Tuch reinigen, auf
das Sie bei Bedarf etwas Spulmittel auftragen konnen. Tauchen Sie die Waage
niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser ab.

¢ Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromagnetische Felder (z.B.
Mobiltelefone) beeintrachtigt werden.

* Die Waage ist nicht fur den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

¢ Reparaturen diirfen nur vom Beurer Kundenservice oder autorisierten Handlern
durchgefiihrt werden.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Batterien immer korrekt und unter Beriicksichtigung der Polaritaten (+ / -) einle-
gen. Batterien sauber und trocken halten und von Wasser fernhalten. Stets den
richtigen Batterietyp wahlen.

Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurzschlieBen.

Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen, zerlegen, deformieren,
einkapseln oder modifizieren.

Niemals an Batterien schweiBen oder [6ten.

Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat (neu und gebraucht), GréBe
und Typ innerhalb eines Gerétes niemals mischen.

Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten Punkte kann zu Personensché-
den, Uberhitzung, Auslaufen, Entliiftung, Bruch, Explosion oder Feuer fiihren.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe anziehen und das Bat-
teriefach mit einem trockenen Tuch reinigen.

Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder Augen in Kontakt
kommt, die betroffene Stelle mit Wasser auswaschen und &rztliche Hilfe auf-
suchen.

Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
bewahren. Bei Verschlucken sofort drztliche Hilfe aufsuchen.

Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht eines Erwachsenen aus-
zutauschen.

Batterien entfernt von Metallgegenstanden, in gut beliifteten, trockenen und
kihlen Raumen lagern.

Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder Regen aussetzen.

Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerét entfernen.

Entladene Batterien sofort und ordnungsgemaB entsorgen. Batterien niemals
im Feuer entsorgen.

Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen elektrochemischen Syste-
men getrennt aufbewahren.

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien miissen Sie Uber speziell
gekennzeichnete Sammelbehalter, Sondermiillannahmestellen oder tber den
Elektrohandler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, die Batterien

zu entsorgen.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,

Hg = Batterie enthélt Quecksilber. Pb Cd Hg
Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende seiner

Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entfernt werden. Die Entsorgung

kann tber entsprechende Sammelstellen in lhrem Land erfolgen. Entsor- E
gen Sie das Gerét gemaB der Elektro- und Elektronik-Altgeréte EG-Richt-  umm
linie - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei Riickfragen
wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung zustandige kommunale Behorde.

fiir Vert
Deutschland:
Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen der durch die offentlichrechtli-
chen Entsorgungstréger eingerichteten und zur Verfligung stehenden
Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten unentgeltlich abge-
ben, damit eine ordnungsgemaBe Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist.

Die Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben.

zur Altgerat gung und Verschrottung in

AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertrei-
bern moglich.

GeméB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) sind die folgenden Vertreiber
zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet:

¢ Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsfléche fir Elektro- und Elektronikge-
réte von mindestens 400 Quadratmetern

Lebensmittelladen mit einer Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 Qua-
dratmetern, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektround Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haushalt nur
fur Warmedibertrager (Kihl-/Gefriergeréte, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate
und GroBgeréte gilt.

Fr die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingeraten und kleinen IT- u. Telekommu-
nikationsgeréaten sowie die 0:1-Riicknahme missen Versandhéndler Riickgabe-
maglichkeiten in

zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen Endnut-
zer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen

die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer N&he hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung gré-
Ber als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerates

gekniipft werden und ist auf drei Altgeréte pro Gerateart beschrénkt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerét
zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen, miissen diese vor der Entsorgung ent-
nommen werden und getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Garantie/Service
Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebedingungen finden Sie im
mitgelieferten Garantie-Faltblatt. .

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN Important instructions

Read these instructions for use carefully and keep them for
[ later use, be sure to make them accessible to other users and
observe the information they contain.

Signs and symbols
The following symbols are used on the device, in these instructions for use, on the
packaging and on the type plate for the device:

Read the instructions

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

§ Separate the product and packaging elements and dispose of
them in accordance with local regulations.

The electronic device must not be disposed of with household
waste

Do not dispose of batteries containing hazardous substances
with household waste

E (|1

Manufacturer

CE labelling
This product satisfies the requirements
of the applicable European and national directives.

Ce
ch

EAL
®

e Max. capacity 15 kg (33 Ib), graduation 1 g (0.1 oz), Weighing range: 5 g -
15000 g.

¢ Protect your scale from impact with hard objects, moisture, dust, chemicals,
toiletries, liquid cosmetics, great temperature fluctuation and closeness to
sources of heat (open fires, radiators).

e Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a little washing up liquid, if
required. Never immerse the scale in water or rinse it under running water.

e Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair the accuracy of the
scale.

¢ The scale is not intended to be used for commercial purposes.

* Repairs may only be performed by Beurer customer service or by accredited
retailers.

Notes on handling batteries

Always insert the batteries correctly, taking into account the polarity (+/ -).
Keep batteries clean and dry and away from water. Always select the correct
battery type.

Never short-circuit batteries and battery compartment contacts.

Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble, deform, encapsulate or
modify batteries.

Never weld or solder on batteries.

Never mix batteries of different manufacturers, capacities (new and used), size
and type within a device.

Risk of explosion! Failure to comply with the points mentioned above can
result in personal injury, overheating, leakage, venting, breakage, explosion
or fire.

If a battery has leaked, put on protective gloves and clean the battery compart-
ment with a dry cloth.

If your skin or eyes come into contact with battery fluid, rinse the affected
areas with water and seek medical assistance.

Choking hazard! Keep batteries out of the reach of children. Seek medical
attention immediately if swallowed.

Never allow children to replace batteries without adult supervision.

Store batteries away from metal objects in a well-ventilated, dry and cool
place.

Never expose batteries to direct sunlight or rain.

Remove batteries from the device if it is not going to be used for a long period
of time.

Dispose of discharged batteries immediately and properly. Never dispose of
batteries in fire.

When disposing of batteries, keep batteries with different electrochemical
systems separate.

The empty, completely flat batteries must be disposed of through specially
designated collection boxes, recycling points or electronics retailers. You are

legally required to dispose of the batteries.

The codes below are printed on batteries containing
Pb Cd Hg

United Kingdom Conformity Assessed Mark

The products demonstrably meet the requirements of the
Technical Regulations of the EAEU.

Importer symbol

harmful substances:

Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.
For environmental reasons, do not dispose of the device in the household
waste at the end of its useful life. Dispose of the unit at a suitable local
collection or recycling point. Dispose of the device in accordance with

EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). If yoU s
have any questions, please contact the local authorities responsible for

waste disposal.

Warranty/service
Further information on the warranty and warranty conditions can be found in the
warranty leaflet supplied.

Subject to error and change

FR Remarques importantes

Lisez attentivement cette notice, conservez-la pour un usage
ultérieur, mettez-la a disposition des autres utilisateurs et suivez
les consignes qui y figurent.

Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d’emploi, sur 'emballage et sur la
plaque signalétique de I'appareil :

Lire les consignes

Etiquette d’identification du matériau d’emballage.
A = Abréviation de matériau, B = Référence de matériau :
1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Séparer le produit et les composants d’emballage et les éliminer
conformément aux prescriptions communales.

ul
q
ch

EAL
®

Résistance jusqu’a 15 kg (33 Ib), graduation 1g (0,10z),

Plage de pesée: 5 g - 15000 g.

N’exposez pas la balance de cuisine, a I'humidité, a la poussiere, aux produits
chimiques ou aux fortes variations de température; éloignez-le des sources de
chaleur (four, radiateur etc.).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon hude sur lequel
vous déposerez si besoin est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez
jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.

La précision de la balance peut étre perturbée par les champs électromagnétiques
puissants (comme ceux qui sont émis par les téléphones mobiles).

Cette balance n’est pas congue pour une utilisation commerciale.

Toute réparation doit étre réalisée par le service apres-vente de Beurer ou par
des revendeurs agréés.

Remarques relatives aux piles

Insérez toujours les piles correctement, en tenant compte des polarités (+/-).
Maintenir les piles propres et séches et les maintenir a I'abri de 'eau. Toujours
choisir le type de pile correct.

Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du compartiment a piles.

Ne jamais charger, décharger de force, chauffer, démonter, déformer, encapsu-
ler ou modifier les piles.

Ne jamais souder ni braser sur les piles.

Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrications, capacités (neuves et
usagées), tailles et types au sein d’'un méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures, une surchauffe, une fuite, une évacuation, une rupture, une explo-
sion ou un incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et nettoyer le compartiment
a piles avec un chiffon sec.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la peau ou les yeux, rin-
cer la zone touchée avec de I'eau et consulter un médecin.

Risque d'ingestion ! Conserver les piles hors de portée des enfants. En cas
d’ingestion, consulter immédiatement un médecin.

Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la surveillance d'un adulte.
Stocker les piles & I'écart d’objets métalliques, dans des locaux frais, secs et
bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiére directe du soleil ou a la pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de I'appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles déchargées. Ne jamais jeter les
piles dans le feu.

Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées séparément des diffé-
rents systémes électrochimiques.

Les piles usagées et complétement déchargées doivent étre mises au rebut
dans des conteneurs spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet usage
ou bien déposées chez un revendeur d’appareils électriques. L'élimination des

piles est une obligation Iégale qui vous incombe.

Ces pictogrammes se trouvent sur les piles a substances
Pb Cd Hg

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur.

Marquage de conformité UKCA

Les produits sont complétement conformes aux exigences des
reglements techniques de 'UEEA.

Symbole de I'importateur

nocives :

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.
Dans I'intérét de la protection de I'environnement, I'appareil ne doit pas étre
jeté avec les ordures ménagéres a la fin de sa durée de service. L'élimi-

nation doit se faire par le biais des points de collecte compétents dans

votre pays. Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive €uro- g
péenne - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) relative

aux appareils électriques et électroniques usagés. Pour toute question, adres-
sez-vous aux collectivités locales responsables de I'élimination et du recyclage
de ces produits.

Garantie/Maintenance
Pour plus d'informations sur la garantie et les conditions de garantie, veuillez
consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d'erreur et de modiifications

ES Indicaciones importantes

Lea atentamente estas instrucciones de uso, consérvelas para
] su futura utilizacion, péngalas a disposicion de otros usuarios
y respete las indicaciones.

Simbolos

En el aparato, en las instrucciones de uso, en el embalaje y en la placa de carac-
teristicas del aparato se utilizan los siguientes simbolos:

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de embalaje.
A = abreviatura del material, B = nimero de material:
A 1-7 = plasticos, 20-22 = papel y carton

s Separe el producto y los componentes del envase y eliminelos
conforme a las disposiciones municipales.

No esté permitido eliminar los aparatos (electrénicos) junto
con la basura doméstica

No deseche con la basura doméstica pilas que contengan
sustancias téxicas

Fabricante

Marcado CE
c € Este producto cumple los requisitos de las directivas europeas
y nacionales vigentes.

U K Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino Unido, por
CARA | sussiglas eninglés)

EAL
B

La capacidad de carga es de max. 15 kg (33 Ib), precision 1 g (0,1 0z), Rango
de pesaje: 5 g - 15000 g.

Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, productos quimicos, gran-
des variaciones de temperatura y evite colocarla en las proximidades de fuen-
tes de calor (estufas, calefaccion).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio himedo, aplicando en caso
necesario un poco de detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la
lave bajo un chorro de agua.

La precision de la balanza puede verse afectada por campos electromagnéti-
cos intensos (p.ej. teléfonos moviles).

Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

Las reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente por el servicio técnico
de Beurer o por el representante autorizado.

Estéa demostrado que los productos cumplen los requisitos de
las normas técnicas de la Union Econdmica Euroasiética.

Simbolo del importador

Les appareils (électriques) ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres

Ne pas jeter les piles a substances nocives avec les déchets
ménagers

Indicaciones para la manif on de pilas

Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+/-). Mantener
las pilas limpias y secas y alejadas del agua. Seleccionar siempre el tipo de
pila correcto.

No cortocircuite nunca las pilas nilos contactos del compartimento de las pilas.

No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme, encapsule ni modifique
nunca las pilas.

No suelde nunca nada a las pilas.



No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades (nuevas y usadas), tama-

fios y tipos en un mismo aparato.

iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas indicaciones podria producir

lesiones personales, sobrecalentamiento, fugas, escapes, roturas, explosion

o incendio.

Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes protectores y limpie el

compartimento de las pilas con un pafio seco.

En caso de que el liquido de una pila entre en contacto con la piel o los ojos,

lave la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance de los nifios. En caso

de ingestion, acuda inmediatamente a un médico.

No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la supervisién de un

adulto.

Guarde las pilas alejadas de los objetos metdlicos, en un lugar fresco, seco y

bien ventilado.

No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.

Sino va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado, retire

las pilas.

Las pilas descargadas deben desecharse de forma inmediata y adecuada.

Nunca arroje las pilas al fuego.

Cuando deseche las pilas, guérdelas por separado en funcién de los distintos

sistemas electroquimicos.

Las pilas usadas, completamente descargadas, deben eliminarse a través de

contenedores de recogida sefialados de forma especial, los puntos de recogida

de residuos especiales 0 a través de los distribuidores de equipos electronicos.

Los usuarios estan obligados por ley a eliminar las pilas correctamente.

Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen

sustancias toxicas: ﬁ
Pb Cd Hg

Pb: la pila contiene plomo.
Cd: la pila contiene cadmio.
Hg: la pila contiene mercurio.
Para proteger el medio ambiente no se debe desechar el aparato al final de su
vida Util junto con la basura doméstica. Se puede desechar en los pun- E

tos de recogida adecuados disponibles en su zona. Deseche el aparato
segun la Directiva europea sobre residuos de aparatos eléctricos y elec-
trénicos (WEEE). Para mas informacion, pongase en contacto con la

autoridad municipal competente en materia de eliminacion de residuos.

Garantia/Asistencia
Encontrard més informacion sobre la garantia y las condiciones de la misma en el
folleto de garantia suministrado.

Salvo errores y modificaciones

IT Avvertenze importanti

Spiegazione dei simboli
| seguenti simboli sono utilizzati nelle istruzioni per I'uso, sull'imballo e sulla tar-
ghetta dell‘apparecchio:

Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso, conservar-
le per impieghi futuri, renderle accessibili ad altri utenti e atte-
nersi alle indicazioni.

Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale di imballaggio.
A = abbreviazione del materiale, B = codice materiale:
1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

&
&

REcvoLE

Separare il prodotto e i componenti dell'imballaggio e smaltirli
secondo le norme comunali.

Il dispositivo elettrico non deve essere smaltito nei rifiuti dome-
stici

Non smaltire le batterie contenenti sostanze tossiche insieme
ai rifiuti domestici

Produttore

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti delle direttive europee e
nazionali vigenti.

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Regno Unito)

| prodotti sono comprovatamente conformi ai requisiti delle
normative tecniche dell'UEE.

Simbolo importatore

Portata max. 15 kg (33 Ib), graduazione 1 g (0,1 0z), Intervallo di pesatura:
59-15000g.

Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti chimici, forti varia-
zioni di temperatura e prossimita a fonti di calore (stufe, radiatori).

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessario, con un po’ di deter-
sivo. Non immergere mai la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni cellulari) pud influire
negativamente sulla precisione della bilancia.

La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di assistenza Beurer o
dai rivenditori autorizzati.

Avvertenze sull’'uso delle batterie

Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando le polarita (+ / -). Tenere
le batterie pulite, asciutte e lontano dall’acqua. Scegliere sempre il tipo di bat-
teria corretto.

Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano batterie.

Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare, smontare, deformare,
incapsulare o modificare le batterie.

Non saldare o brasare mai le batterie.

Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di diversa fabbricazione, capacita
(nuove e usate), dimensioni e tipo all'interno dello stesso apparecchio.

Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi punti puo provocare lesioni
personali, surriscaldamento, fuoriuscite di liquido, di gas, rottura, esplosione

o incendio.

In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare guanti protettivi e pulire
il vano batterie con un panno asciutto.

Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle o con gli occhi, sciac-
quare le parti interessate con acqua e consultare un medico.

Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. In caso
di ingestione consultare immediatamente un medico.

Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie senza la supervisione di
un adulto.

Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un luogo ben ventilato,
fresco e asciutto.

Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o alla pioggia.

In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie dall’apparecchio.

Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo corretto. Non gettare
mai le batterie nel fuoco.

In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le batterie con diversi
sistemi elettrochimici.

Smaltire le batterie esauste e completamente scariche negli appositi punti di
raccolta, nei punti di raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica.

Lo smaltimento delle batterie & un obbligo di legge.
| simboli riportati di seguito indicano che le batterie E
Pb Cd Hg

contengono sostanze tossiche.

Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio,
Hg = batteria contenente mercurio.
A tutela dell’'ambiente, al termine del suo utilizzo I'apparecchio non deve essere
smaltito nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere effettuato negli
appositi centri di raccolta. Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva E
europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE). s
Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali competenti per

lo smaltimento.

Garanzia/Assistenza
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di garanzia, consultare la
scheda di garanzia fornita.

Con riserva di errori e modifiche

TR Onemli bilgiler

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride kullanmak
[ ] lizere saklayin, diger kullanicilarin erisebilmesini saglayin ve icin-
isaretlerin agiklamasi

deki yonerg
Cihazn tizerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve model etiketinde asagidaki
simgeler kullaniimigtir:

uyun.

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin kullanilan isaret.
A = malzeme kisaltmasi, B = malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton

Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin kurallarna
uygun olarak bertaraf edin.

Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri cocuklarin erisemeyecedgi bir yerde
muhafaza edin. Yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim alin.
Gocuklarin bir yetiskinin gézetiminde degilken pilleri degistirmelerine asla izin
vermeyin.
Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandirimis, kuru ve serin ortamlarda
muhafaza edin.
Pilleri asla dogrudan giines Isigina veya yagmura maruz birakmayin.
Uzun siire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cihazdan gikartin.
Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin. Pilleri asla atese atarak
bertaraf etmeyin.
Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere sahip pilleri ayn olarak
saklayin.
Kullanilmig, sarji tamamen bosalmis piller 6zl isaretli toplama kutularina atilarak,
6zel ¢op alma yerlerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf edil-
melidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin sorumlulugunuzdadir.
Bu isaretler, zararli madde iceren pillerin tizerinde bulunur:

Pb Cd Hg

Pb = Pil kurgun ieriyor,

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,
—_—

Hg = Pil civa igeriyor.

Gevreyi korumak icin, kullanim 6mr{i sona erdikten sonra cihazi

ev atiklariyla birlikte elden ¢ikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik
toplama merkezleri tizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli ve
elektronik esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorularinizi,
ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Garanti/Servis
Garanti ve garanti kosullar ile ilgili aynntili bilgileri cihazla birlikte verilen garanti
brosiriinde bulabilirsiniz.

Hata, yanilima ve dedisiklik yapma hakkimiz saklich

RU BaxHble ykasaHus
BHUMaTeNbHO NPOYTUTE AAHHYHO MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHNIO,

coxpaHuTe ee Ans NOCNeAYHLLEro UCNoNb30BaHus,, XpaHuTe
ee B MecTe, J0CTYMHOM Ansl APYryX nonb3oBarteneii, u cnepyiite
ee yKasaHusm.
TMosicHeHus K cumMBoONam

Ha npu6ope, B MHCTPYKLWI NO NMPUMEHEHIIO, HA YNaKoBKe 11 (opMeHHON Tabnuyke
npuGopa NCnonb3yIoTCs CReayHoLLe CUMBOMbI.

MpoyTIATE MHCTPYKLIO

MapkupoBka 15 MaeHTUDKaLWY YakoBOYHOTO Matepuana.
A = cokpalLeHHoe 0603Ha4eHe Matepnana, B = Homep
marepuana:

1-7 = nnactuk, 20-22 = Gymara 1 KapToH

CHUMITE YNaKOBKY C U3AENVS 1 yTUAM3NPYiiTe ee
B COOTBETCTBIM C MECTHbIMM MPEANMCaHNAMM.

Henb3s yTunuanpoBarb (anekTpo-)npubop BMECTe C GbITOBbIM
MyCOpOM

He yTunnsnpyiite BMecTe € 6bITOBBIM MyCOPOM Gatapeiiku,
COfepXaLLye TOKCUYHbIE BELLECTBA

Varotosutens

3Hak CE
3T0 U3fENVe COOTBETCTBYET TPEGOBAHNSM
[DeliCTBYIOLMX eBPOMEICKMX 1 HALMOHANMbHBIX AUPEKTYB.

3Hak cooTBeTCTBYS TpeBoBaHusAM Bennkobputatun

TMpoayKuus npoLLna NoaBepXAeHINe COOTBETCTBUS
Tpe6oBaHNAM TEXHUYECKNX pernamenToB EASC.

CumBon umnoprepa

MakcumanbHas Harpyska coctasnset 15 kr (33 Ib), LieHa generus 11 (0,1 0z),
[lnanasoH B3seluvsaHus: 5 g - 15000 g.

Becbl cnepyeT Gepeyb OT COTPSCEHWI, BNAry, Mbink, XMMUYECKVX BELLECTB,
CUIIbHBIX Nepenapos TemnepaTypbl 1 AepXaTb BAAMN OT UCTOYHUKOB Ternna
(neyw, HarpesaTenbHble NPUGOPBI).

“ucTka: Bechl MOXHO NPOTUPaTh BAGXHON TPSANKON, NpW HEOBXOAUMOCTY C
NpUMEHEHIEM MOIOLLErO CpeacTBa. He oKyHaliTe Bechl B Bogy. Hukoraa He
MOIATe BECbI MO/ NPOTOYHON BOFONA.

To4HOCTb BECOB MOXET MOCTPaAaTh 113-3a BO3AENCTBIA CUbHOO SMeKTpOMar-
HUTHOrO Nons (HanpPUMep, OT MOGUIBHOTO TenedoHa).

He npeaHasHayeHb! 451 NPOMBILLNEHHOrO UCMONB30BaHMS.

PeMOHT BECOB MOTYT BbINONHATL TOMBKO CEpBICHas cryx6a thrpmbl Bolipep
WNM NLEH3NPOBaHHbIE NPOAaBLbl.

O6palleHue ¢ anemMeHTamMu NUTaHus

Bcerpna npasunHo ycTaHasnueaiiTe GaTapelikii ¢ y4EToM NonspHOCTY

(+/-). Cnegwe, 4To6bI 6aTapeiky GbIM YUCTLIMY 1 CyXVIMU, 3aLLLLaNTE

11X OT BO3AECTBIA Bopbl. Beeraa bibupalite Gatapeiikv NoAXoAsLLEero Tuna.

He ponyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHus 6aTapeek 1 KOHTaKTOB BaTapeltHoro
oTceka.

3anpeLyaeTcs 3apsixars, NPUHYAVTENBHO pa3psiKarb, Harpesats, pasbupatb,
[nehopMIpoBaTh, repMETU3NPOBATH WK MOANGULMPOBATL GaTapeiiky.
3anpelLaeTcs cBapuBaTh UK 3anaveaT 6ataperiku.

He vcnonb3yiite BHyTp1 Npubopa 6atapeiikin pasHblx NPOU3BOLMTENeNA, pa3Hoi
€MKOCTY (HOBbIE 1 ICTIONb30BaHHbIE), PA3HOrO pa3mepa v Tuna.

OnacHocTb B3pbiBa! Heco6noeHe yKa3aHHbIX NpaBiin MOXET NpUBECTY

K TpaBMam, NeperpeBy, BbITeKaHIo, BbIMyCKy BO3AYXa, NOMOMKE, B3PbIBY
BO3ropaHuio.

Ecnu 6atapeiika notekna, 041CTUTE OTCEK fiN151 6aTapeek Cyxoi candeTkoi,
npenBapuTenbHO HaieB 3aLUMTHbIE NepyaTKy.

[Mpy1 nonagaHun XupKocTI u3 6atapelikit Ha KOXy unu B rnasa HeobxopvMo
MPOMBITb COOTBETCTBYHOLLI Y4aCTOK GONbLUMM KONMYECTBOM BOAbI

11 06paTUTLCS K Bpauy.

OnacHocTb NpornaTbiBaHUs Menkux Yacten! Xpaute 6atapeiiku

B HEZLOCTYMHOM [/1s ieTelt MecTe. [Mpu npornaTbiBaHni HEMELIEHHO
06patnTeCh K Bpauy.

Hukorpia He no3BonsiiTe AeTAM 3amMeHsTL 6atapeiikv 6e3 NpUCMoTpa B3POCHbIX.
XpaHuTe Gatapeiikv BRam oT METANNMHECKUX NPEAMETOB, B XOPOLLO
NPOBETPMBAEMbIX, CYXUX W NPOXNaAHBIX MOMELLIEHNSX.

He noggepraiite 6atapeiiki BO3RENCTBIIO NPSMbIX CONHEYHBIX NTy4eit i
LOXAS.

Ecnn npubop anuTtensHoe BpeMst He UCTIONb3YETCs, U3BNEKITE 13 HEro
6arapeiiku.

PaspsxeHHble 6aTapeiikin crienyeT HeMeANEHHO YTUIN3MPOBATL HafeXaLLM
obpasom. He 6pocaiite 6atapeiikit B OroHb.

[Mpu yTunu3aumm xpaute 6atapeiikv OTAENbHO OT Pa3NNYHbIX
3NEKTPOXUMUYECKUX CUCTEM.

BriGpachiBaiiTe 1CMONb30BaHHbIE, MONHOCTBIO Pa3psKeHHble 6aTapeiiki B cre-
LmasbHble KOHTEHePbI, CAaBaliTe B MyHKTbI MpYeMa CreLoTX0f0B UK B Mara-
311HbI 3NEKTPOOBOPYAOBAHYS. 3aKoH 06s3bIBAET NoNb3oBaTeneil 06ecreynTs

YTUIN3auio 6atapeex.

aTI/I 3HaKN NpegynpexaatoT 0 Hamyum B
Pb Cd Hg

6aTapeiikax TOKCU4HbIX BELLECTB:
Pb = cBuHew,

Cd = kagmuid,

Hg = pryTb.

B 1HTepecax 3aLLTbl OKpyXKaloLLeil Cpefibl N0 OKOHYaH CpoKa cryx6bl cre-
[LyeT yTUAN3MpoBaTh NpuGOP OTAENBHO OT 6bITOBOTO Mycopa. YTunmsa-
Lyt IOMKHA NPOM3BOANTLCS Yepes COOTBETCTBYHOLLIE NYHKTHI c6opa B
Bauweit cTpare. Mpubop cnegyet yTunnauposatb cornacHo [npextvse
EC no oTxogam anekTpuyeckoro 1 aneKTpoHHOro o6opyposaHis - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos o6patiaiitecs
B MECTHYIO KOMMYHaNbHYIO CNyX6Y, OTBETCTBEHHYIO 32 YTUN3ALMIO OTXOI0B.

TapaHTus/cef e

Bonee noapo6Has MHhopmaLs No rapaHTUN/CepBICY HAXOANTCS B rapaHTUIHOM/
CEPBIICHOM TaNIOHE, KOTOPbI BXOWT B KOMMEKT MOCTaBKY.
BO3MOXHbI OLLNOKM 11 M3MEHeHNS

PL Wazne wskazowki

Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zachowaé niniejszg instrukcje

obstugi, przechowywac ja w miejscu dostgpnym dla innych uzyt-
kownikow i przestrzegac podanych w niej wskazowek.
Objasnienie symboli

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej
urzadzenia zastosowano nastepujace symbole:

Nalezy przeczytac instrukcje

Oznakowanie identyfikujace materiat opakowaniowy.
A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i zutylizowac je zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Urzadzenia elektrycznego nie wolno utylizowaé wraz z innymi

Niebezpieczerstwo potknigcia! Baterie nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potknigcia niezwtocznie skontaktowac sie

z lekarzem.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru osoby
dorostej.

Baterie nalezy przechowywac z dala od przedmiotéw metalowych, w dobrze wen-
tylowanych, suchych i chtodnych pomieszczeniach.

Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziafanie promieni stonecznych ani
deszczu.

Wyjac baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez duzszy czas.
Roztadowane baterie nalezy zutylizowa¢ niezwtocznie i w odpowiedni sposéb.
Nigdy nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywaé oddzielnie od réznych systemow
elektrochemicznych.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie oznakowa-
nych pojemnikéw zbiorczych, przekazywac do punktow zbidrki odpadéw specjal-
nych lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest zobowiazany do

utylizacji baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwiazki
Pb Cd Hg

znajduja sie nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera oféw,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rte¢.

Ze wzgledu na ochrong $rodowiska po zakoriczeniu uzytkowania urzadzenia nie
wolno wyrzucaé z odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpo-

wiednim punkcie zbiérki w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgod- ﬁ
nie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy
zwréci¢ sig do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwa-

gi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do po-
nownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztaftuje sig postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspéinego dob-
ra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Gwarancja/serwis

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwarancji znajduja sig w
zatgczonej ulotce gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian lub pomyfki

DA Vigtige anvisninger

(L]

Gennemlzes denne betjeningsvejledning grundigt, og opbevar den til
senere brug. Gor den tilgeengelig for andre brugere, og folg altid an-
visningerne.

Symbolforklaring

| betjeningsvejledningen, pa emballagen og péa apparatets typeskilt anvendes felgen-
de symboler:

Lees anvisningerne

Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
A = materialeforkortelse, B = materialenummer:
1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

>th> |E=

De forbrukade, helt urladdade batterierna ska kasseras separat i speciellt markta
insamlingsbehallare eller lamnas tillbaka till afféren. Batterier ska enligt lag kas-

seras pa sarskilt vis.

Foljande teckenkombinationer férekommer pé batterier
Pb Cd Hg

som innehaller skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehaller kadmium,
Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Nar produkten har tjanat ut far den av hansyn till miljén inte slangas bland det
vanliga hushéllsavfallet. Ldmna den i stéllet till en atervinningscentral. Pro-
dukten ska avyttras i enlighet med EG-direktivet om avfall som utgors av E
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Om du har s
fragor som rér avfallshantering kan du vénda dig till ansvarig kommunal
myndighet.

Garanti/service
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i den medfdljande
garantifoldern.

Med reservation fér fel och dndringar

NO Viktig informasjon

i

Les noye gjennom denne bruksanvisningen, oppbevar den for senere
bruk, sorg for at den er tilgjengelig for andre brukere, og falg instruks-
jonene.

Tegnforklaring

Folgende symboler brukes i bruksanvisningen, pa forpakningen og pa apparatets
typeskilt:

Les veiledningen!

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Skill produktet og emballasjekomponentene, og kast dem i hen-
hold til gjeldende bestemmelser.

Elektriske apparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i vanlig hushold-
ningsavfall

Produsent
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CE-merking
Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale retningslinjer.

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia
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Produktet og emballagekomponenterne skal adskilles og borts-
kaffes i henhold til de lokale bestemmelser.

Elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med hushold-
ningsaffald

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke bortskaffes
med almindeligt husholdningsaffald
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Producent

CE-meerkning
Dette produkt opfylder kravene i de geeldende europzeiske og
nationale direktiver.
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Britisk overensstemmelsesvurdering

Produkterne er paviseligt i overensstemmelse med kravene i de
tekniske regler for Den Eurasiske @konomiske Union.

ERL
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Importersymbol

Beereevnen er maks. 15 kg (33 Ib), inddeling 1 g (0,1 0z), Vejningsinterval: 5 g -
15000 g.

Beskyt veegten mod sted, fugt, stev, kemikalier, steerke temperaturudsving og pla-
cér den ikke for teet p& varmekilder (ovne, radiatorer).

Rengaring: Veegten kan rengores med en fugtig klud, som De evt. kan komme lidt
opvaskemiddel pa. Vaegten ma ikke holdes under vand og mé aldrig vaskes under
rindende vand.

Vaegtens preecision kan pavirkes af kraftige elektromagnetiske felter (f.eks. fra
mobiltelefoner).

Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Reparationer ma kun udfores af Beuer-kundeservice eller af autoriserede forhandlere.

Henvisninger for héndtering af batterier

Batterierne skal altid iszsttes korrekt og under hensyntagen til polariteterne (+/ -).

Hold batterierne rene og terre, og hold dem vaek fra vand. Veelg altid den rigtige

batteritype.

Batteriet og kontakterne pa batterirummet mé aldrig kortsluttes.

Batterier mé aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes, skilles ad, deformeres, ind-

kapsles eller modificeres.

Batterier mé aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og brugt), starrelse og type ma

aldrig blandes i et apparat.

Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke overholdes, kan det medfere per-

sonskade, overophedning, leekage, udluftning, brud, eksplosion eller brand.

Hvis der er lobet batterisyre ud af batteriet, skal du tage beskyttelseshandsker pa

og rense batterirummet med en ter klud.

Hvis leekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller gjne, skal stedet vaskes

med vand, hvorefter der soges laege.

Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for berns raekkevidde. Ved indtagelse,

kontakt omgéende laege.

Tillad aldrig born at udskifte batterier uden opsyn af en voksen.

Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i godt ventilerede, torre

og kelige rum.

Batterier mé aldrig udsasttes for direkte sollys eller regn.

Hvis apparatet star ubenyttet hen i leengere tid, skal batterierne tages ud af apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgéende og korrekt. Batterier ma aldrig

breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal opbevares separat, nar de

skal bortskaffes.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de saerligt maerkede opsam-

lingsbeholdere, som findes pé genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.

Ifelge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier med skadelige stoffer: ﬁ
Pb Cd Hg

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,

Hg = batteriet indeholder kviksolv.

Med henblik pa at beskytte miljget mé apparatet ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet, nér det skal kasseres. Bortskaffelse
kan ske pa det pageeldende lokale indsamlingssted. Apparatet skal bort-
skaffes i henhold til EU-direktivet vedrerende elektronisk affald - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til din kommunes
tekniske forvaltning, hvis du har andre spergsmal.

Garanti/service
Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne findes i det medfelgende
garantihaefte.

Der tages forbehold for fejl og aenringer

SV Viktiga anvisningar

Las noggrant igenom denna bruksanvisning, spara den for framtida
anvéndning, se till att den &r tillgénglig fér andra anvéndare och félj
anvisningarna.

Teckenfdrklaring
I bruksanvisningen, pa forpackningen och pé typskylten anvénds foljande symboler:

L&s anvisningarna

Produktene oppfyller kravene i EAWUs tekniske forskrifter.

EAL
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Importersymbol

Vekten maler opptil 15 kg (33 Ib) i 1 grams (0,1 oz) intervall, Vektomrade: 5 g -
15000 g.

Vekten bor beskyttes mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler, kraftige temperatur-
svingninger og for neert plasserte varmekilder (ovner, varmeelementer).
Rengjoring: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut, ved behov med litt oppvask-
middel. Vekten mé aldri dyppes i vann. Den ma heller aldri skylles under rennende
vann.

Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan virke inn pa malenayak-
tigheten.

Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

Reparasjoner ma utelukkende gjennomfores av Beurer kundeservice eller av auto-
riserte forhandlere.

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier

Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pé at polretningen (+ / -) er riktig. Hold

batteriene rene og torre og borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.

Batterier og kontakter i batterirommet méa aldri kortsluttes.

Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes opp, demonteres, deforme-

res, innkapsles eller modifiseres.

Du mé aldri sveise eller lodde pé batteriene.

Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik kapasitet (nye og brukte), ster-

relse eller type i et og samme apparat.

Eksplosjonsfare! Hvis du ikke felger de angitte instruksjonen, kan det fore til per-

sonskade, overoppheting, lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.

Hvis et batteri lekker, m& du bruke vernehansker og rengjore batterirommet med

en torr klut.

Hvis veeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud eller ayne, mé det

bererte omradet skylles med vann og lege oppsekes umiddelbart.

Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn. Ved svelging mé&

lege kontaktes umiddelbart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.

Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, terre og kjelige rom, og ikke i naerheten

av metallgjenstander.

Batterier m& ikke utsettes for direkte sollys eller regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes pé en stund.

Avhend utladede batterier umiddelbart og pé forskriftsmessig méte. Batterier ma

aldri kastes pa &pen ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske systemer oppbevares atskilt.

De utbrukte, helt utladete batteriene ma kasseres via spesielle godkjente samle-

beholdere, mottak for spesialavfall eller via den elektriske forretningen. Du er lov-

messig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljomessig forsvarlig méate.

Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder E
Pb Cd Hg

skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksalv.
Av hensyn til miljget skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Kassering
skal skje via aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhendes i hen-
hold til WEEE-direktivet om elekirisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Ved spersmal ma du henvende deg
til ansvarlige kommunale myndigheter.

Garanti/service
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkérene i det medfolgende
garantiarket.

Med forbehold om evt. feil og endringer

Fl Tarkeita ohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ja noudata siind annettuja ohjeita.
Séilyta kayttoohje myohempaa tarvetta ja laitteen muita kayttdjia varten.

Merkkien selitykset

Laitteen kéyttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikilvessa kéytetdan seuraavia sym-
boleita:

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinumero:
A 1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havité paikallisten mééréys-
ten mukaisesti.

(Séhko)laitetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen seassa.

Vaarallisia aineita siséltévi paristoja ei saa havittaa kotitalousjét-
teen mukana.

Valmistaja

CE-merkinta
Témé tuote tayttad voimassa olevien eurooppalaisten ja kansallis-
ten maardysten vaatimukset.

Markning for identifiering av forpackningsmaterial.
A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

Separera produkten och férpackningskomponenterna och avfalls-
hantera enligt kommunala foreskrifter.
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Elektriska produkter fér inte slangas i hushallsavfallet

Batterier som innehéller skadliga &mnen ska inte kasseras som
hushéllsavfall

Bu Urlin gerekli Avrupa direkdiflerinin ve ulusal direkiflerin
gerekliliklerini karsilar.

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi Yapildi isareti

Uriinler, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin gerektirdigi
sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

ithalatcl simgesi

¢ Yiikleme kapasitesi maks. 15 kg (33 Ib), élceklendirme 1 g (0,1 0z), Tartma ara-
Iigi: 5 g - 15000 g.

e Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicaklik degisikliklerine ve Isi
kaynaklarina (soba, kalorifer) karsi koruyunuz.

o Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konulmus bir nemli bez ile
teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hig bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yikamayiniz.

e Terazinin hassasiyeti, gliclii elektro manyetik alanlardan (6rnegin mobil telefon-
lardan) etkilenebilir.

e Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun degildir.

¢ Onar mlar ancak Beurer MUsteri Servisince veya yetkili sat ¢ lar taraf ndan yap
labilir.

Pillerle temas etme durumu i¢in uyarilar

Pilleri her zaman kutup yénlerine (+ / -) dikkat ederek dogru sekilde yerlestirin.
Pilleri temiz ve kuru sekilde muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman
dogru pil tipini segin.

Pilleri ve pil bolmesi kontaklarini asla kisa devre yaptirmayin.

Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, 1sitmayin, pargalarina ayrmayin,
deforme etmeyin, kapstillemeyin veya modifiye etmeyin.

Piller tizerinde asla kaynaklama veya lehimleme yapmayin.

Bir cihaz iginde asla farkli tireticiye ait, farkli kapasitelere (yeni ve kullanimig),
boyutlara ve tiplere sahip pilleri birlikte kullanmayin.

Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fiziksel yaralanmalara, agir
1sinmaya, sizintiya, hava tahliyesine, kinlmaya, patlamaya veya yangina neden olabilir.
Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil bdlmesini kuru bir bezle temizleyin.
Pilden sizan sivi cilt veya gézlerle temas ettiginde, ilgili yeri suyla yikayin ve bir
hekime basvurun.

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej Brytanii

CAh

odpadami domowymi Tillverkare
(Elektrikli) cihazlar, evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilemez . ) . - . CE-miirkning
Baterii zaW|§rajqcych szkodliwe substancie nie nalezy wyrzuca¢ Denna produkt uppyller kraven i géilande europsiska och natio-
z odpadami z gospodarstwa domowego. nella riktlinier
Zararli madde igeren pilleri evsel atiklarla birlikte bertaraf Jer.
etmeyin Producent
4 ! UKCA-mirke
Uretici Oznakowanie CE )
c € Niniejszy produkt spetnia wymagania Produkterna har bevisats uppfylla kraven i EAEU:s tekniska
CE isareti obowigzujgcych dyrektyw europejskich i krajowych. regelverk.
UK

Symbol fér importér
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Produkty spefniaja wymogi przepisow technicznych
obowigzujacych w Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej.

EAL
®

Maksymalne obciazenie wynosi 15 kg (33 Ib), doktadnos¢ 1 g (0,1 0z), Zakres
wazenia: 5 g - 15000 g.

Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem, chemikaliami,
duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko stojgcymi Zrodtami ciepta (piece,
kaloryfery).

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong Sciereczka, na ktdra w razie potrzeby
mozna natozy¢ troche plynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w
wodzie. Nie wolno jej rowniez nigdy pfukac pod biezaca woda.

Na doktadnos¢ wagi moga negatywnie wptywag silne pola elektromagnetyczne
(np. telefony komdrkowe).

Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi klienta firmy Beurer
lub autoryzowanych sprzedawcow.

Symbol importera

Wskazowki dotyczace postgpowania z bateriami

Baterie nalezy zawsze wktadac prawidtowo i z uwzglednieniem biegunowosci (+
/-). Baterie nalezy utrzymywac w czystosci i w stanie suchym, a takze trzymaé je
z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpowiedni typ baterii.

Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykow baterii.

Nigdy nie nalezy fadowac, wymuszaé roztadowywania, podgrzewac, rozktadac,
deformowac, okrywa¢ ani modyfikowaé baterii.

Nigdy nie nalezy spawa¢ ani lutowag baterii.

Nigdy nie nalezy uzytkowa jednoczesnie w jednym urzadzeniu baterii rézniacych sig
producentem, pojemnoscia (nowe i uzywane), rozmiarem ani typem.

Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyzszych punktéw moze
prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania, wycieku, odpowietrzenia, pekniecia,
wybuchu lub pozaru.

Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczyscié
komore baterii sucha szmatka.

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skora lub z oczami, nalezy przemy¢
podraznione miejsca woda i skontaktowacg sie z lekarzem.

Kapacitet max. 15 kg (33 Ib), noggrannhet 1 g (0,1 0z), Vagningsomrade: 5 g -
15000 g.

Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora temperaturskillnader
ochvérmekallor, som sitter for néra (ugnar, element).

Rengdéring: Rengor vagen med en 4t fuktad trasa. Vid behov kan &ven lite disk-
medel anvandas pa trasan. Sénk aldrig ner végen i vatten.

Vagens matnoggrannhet kan paverkas av starka elektromagnetiska falt (t.ex.
mobiltelefoner).

Vagen ar inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Vagen far endast repareras av Beurer kundservice eller av auktoriserade forséljare.

Anvisningar for hantering av batterier

.

Sétt alltid i batterierna korrekt och med hénsyn till polariteten (+/-). Hall batteriema
rena och torra och férvara dem pa avstand fran vatten. Val; alltid ratt batterityp.
Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontakterna.

Batterier fér aldrig laddas, tvéngsurladdas, varmas upp, tas isér, deformeras eller
kapslas in.

Svetsa eller [6d aldrig pa batterier.

Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och begagnade), storlek och
typ i en produkt.

Risk fér explosion! Om ovanstéende anvisningar inte féljs kan det leda till per-
sonskador, dverhettning, ldckage, luftning, brott, explosion eller brand.

Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med en torr trasa. Skyddshands-
kar ska béras vid rengéringen.

Om vatska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller 6gon ska det
berbrda omradet skoljas med rikliga méngder vatten. Uppsok lakare.

Risk for svljning! Forvara batterier utom réckhall for barn. Kontakta ldkare ome-
delbart vid fortaring.

Lt aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.

Forvara batterier p& avstand fran metallféremal i ett vél ventilerat, torrt och svalt
utrymme.

Utsétt inte batterierna for direkt solljus eller regn.

Om produkten inte ska anvandas under en langre tid ska batterierna tas ut ur
produkten.

Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt lokala féreskrifter. Sléng aldrig
batterier i 5ppen eld.

Vid avfallshantering ska batterier med olika elektrokemiska system forvaras atskilda.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden arviointimerkinta
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Tuotteet ovat todistettavasti yhdenmukaisia Euraasian talousunio-
nin teknisten standardien kanssa.

EAL

Maahantuojan symboli
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Kantavuus enintaan 15 kg (33 Ib), néyttdvali 1 g (0,1 0z), Punnitusalue: 5 g - 15000 g.
Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikalioilta, voimakkailta lampétilan
vaihteluilta ja liian 1&helld olevilta [Ammonlahteiltd (uunit, [Ammityslaitteet).

Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon voit lisété tarvittaessa hie-
man huuhteluainetta. Al koskaan upota vaakaa veteen. Ala koskaan huuhtele vaa-
kaa juoksevan veden alla.

Voimakkaat sdhkomagneettiset kentét (esim. matkapuhelimet) voivat haitatta vaa'an
tarkkuutta.

Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttdon.

Viain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyjd saa korjata vaa'an.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus (+ / -). Pida paristot puhtaina ja
kuivina &laka altista niita vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.

Alé koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen koskettimia.

Alé koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai muokkaa paristoja.

Alé koskaan hitsaa tai juota paristoja.

Al koskaan sekoita eri vaimistajien paristoja, kapasiteetteja (uusia ja kdytettyja), eri-
kokoisia tai -tyyppisié paristoja kesken&én.

Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta jattaminen voi johtaa henkiléva-
hinkoihin, ylikuumenemiseen, vuotamiseen, ilmaantumiseen, rikkoutumiseen, rajah-
dykseen tai tulipaloon.

Jos paristosta on vuotanut nestettd, kayté suojakésineité ja puhdista paristolokero
kuivalla liinalla.

Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon tai silmien kanssa, huuhtele
altistunut kohta vedelld ja hakeudu laakériin.

Nielemisvaara! Siilytd paristot lasten ulottumattomissa. Jos paristo on nielty, on
hakeuduttava valittdmésti l&karin hoitoon.

Ald koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen valvontaa.

Paristot on varastoitava erillaan metalliosista hyvin ilmastoidussa, kuivassa ja viile-
dssd tilassa.

Ald altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.

Poista paristot laitteesta, jos et kéytd sité pitkdén aikaan.

Hévita kéytetyt paristot viipyméttd ja asianmukaisesti. Alé koskaan heité paristoja
tuleen.

Kun havitat pariston, sdilyté se erillaan muista sahkokemiallisista jérjestelmistd.
Hévita kaytetyt, tdysin tyhjét paristot viemalld ne paikalliseen paristonkeréys- tai ongel-
majétepisteeseen tai toimittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen havitettavaksi. Laki edel-

lyttad, ettd paristot havitetddn asianmukaisella tavalla.

Ympéristolle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintojé:
Pb = paristo siséltéd lyijyd,
Cd = paristo siséltéa kadmiumia,
Pb Cd Hg
isté havittad tavallisen kotitalousjétteen mukana. Havitd kdytosta poistettu
laite viemalla se asianmukaiseen keréys- ja kierratyspisteeseen. Laite tulee
havittad EU:n antaman séhko- ja elektroniikkaromua koskevan WEEE-direk- s

Hg = paristo siséltaa elohopeaa.
Kun laitteen kéyttoiké on paattynyt, laitetta ei saa ymparistosy

tiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisétietoja
paikallisilta jétehuoltoviranomaisilta.

Takuu/huolto
Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I6ytyy mukana toimitetusta takuulomak-
keesta.

Virheet ja muutokset mahdollisi
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NL Keukenweegschaal
Gebruikershandleiding

PT Balanca de cozinha
InstrugcGes de utilizacdo

EL Zuyapia kouGivag
Odnyieg xpriong

CS Kuchyniska vaha
Navod k pouziti

RO Cantar de bucatarie
Instructiuni de utilizare

SL Kuhinjska tehtnica
Navodila za uporabo

HU Konyhai mérleg
Haszndlati utmutato

SK Kuchynska vaha

Navod na obsluhu
Fadaall &) ae

Slazia) Jada

AR

Beurer GmbH e Sdflinger Str. 218 ¢ 89077 UIm (Germany)
www.beurer.com e beurer.healthguide.com e beurer-gesundheitsratgeber.com

Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Stonecross Lane North,

WAS3 2SH, Lowton, United Kingdom
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1. Inbetriebnahme

NL Ingebruikname
PT Colocagéo em funcionamento
EL ‘Evapén Aettoupyiag SL Prvi vklop

e

P
i

CS Uvedeni do provozu
RO Punerea in functiune

' 4 x AAA

HU Uzembevétel
SK Uvedenie do prevadzky
AR L. .'.w!‘

[ al

press HOLD,

’\‘

~y

press HOLD,

NL  Wegen van grote voorwerpen. cs  vazeni velkych predmétl. s HU Nagyobb targyak sulyanak mé-
Met HOLD-functie: weergave funkci HOLD: Zobrazeni pos- rése. HOLD (tartas) funkciéval:
van de waarde van de laatst ledni vazené hodnoty. az utoljara mért érték kijelzése.
uitgevoerde weging. RO  Céntarirea obiectelor volumino-  SK Vazenie velkych predmetov. S funk-

PT  Pesagem de objetos de gran- ase. cu functie HOLD: afisarea ciou HOLD: Zobrazenie naposledy na-
des dimensdes. com fungéo ultimei valori masurate. AR vazenejhodnoty.

HOLD: visualizagdo do ultimo SL  Tehtanje vedjih predmetov. S B sl flﬂ‘“w oI
valor medido. funkcijo HOLD: Prikaz nazadnje ‘HOLD k51 3530

EL  Z0ylon PeYAAWV QVTIKEWEVWV. odtehtane vrednosti. L)y o3 dad LAl ekl

Me Aettoupyia HOLD: Epddvion o ’

NG TedeuTaiag Ting Coylong.
NL  Automatische uitschakelfunctie. RO  Functie de oprire automata.

I:] PT  Desligamento automatico. SL  Samodejna funkcija izklopa.
EL  Autopatn Aettoupyia HU  Automatikus kikapcsolasi funkcio.
QaTevepyoTIoinang. SK  Funkcia automatického vypnutia.
CS  Funkce automatického vypnuti. AR Sale i V1 calagy) dah
~120 sec.
3. Was tun bei Problemen?

NL Wat te doen bij problemen CS Co délat v pfipadé HU Mi ateendd probléma

PT O que fazer em caso de problém(i esetén
problemas RO Ce este de facut in cazulin SK  Co robit, ak sa vyskytnu

EL Tiva KAVW OF TIEPTTTWOn care apar probleme AR problémy? e L
TIOL EUPAVIOTOUV SL Kako ravnati v primeru AL pin s b deod
TPoPAAUaTa; tezav

NL Batterij leeg SL  Baterijski vlozki so prazni
) - PT Bateria descarregada HU Az elem lemer(ilt
N EL H pmatapia eivat adela SK  Batéria je vybita.
CS Vybité baterie AR Ziaillie ja 4y )
RO Baterie descarcata
— NL  Maximale draagkracht overschreden RO S-a depasit capacitatea portan-
KL PT Capacidade de carga ta maxima. '
. méaxima ultrapassada SL  PrekoraCena je maksimalna no-
EL YmépPaon avwtatou opiou silnost

NL Plaats de weegschaal op een SL

Tehtnico postavite na ravno in

vlakke en vaste ondergrond. ¢vrsto podlago.
PT Colocar a balanga sobre um pi- HU Allitsa a mérleget vizszintes és
so nivelado e firme. szilard felliletre.
EL TomoBetrote Tn (Uyapld oe Yla SK  Postavte vahu na rovny a pevny povrch.
eninedn kat otaBepn eTupAveld. AR 4, s s dbia G i e o) jaall g
cs Postavte vahu na pevny a rovny
—— podklad.
RO Asezati cantarul pe o suprafata
fixa neteda.
NL  Stel de eenheid in. RO Setati unitatea de masura.
4 . PT  Definir a unidade de medida. SL  Nastavite enoto.
EL  PuBpiote T povasa. HU Az egység bedllitasa.
o o DA Indstilling af enhed. SK  Nastavte meraciu jednotku.
SV Stillin enheten. AR (Ll Bas 5 oyl
g—kg— Ib:oz— oz NO Still inn enhet.
CS Nastaveni jednotky.
2. Wiegen / Zuwiegen
NL Weeg en tarreer CS Zvazit a privazit HU Mérés és hozzamérés
PT Pesar e dosear RO Cantarirea si stabilirea SK Vazenie/dovazovanie
EL Zuyiote kau peite To tarei AR aglayl ol Sl o35/ 055
amopapo SL Tehtanje
NL Schakel de weegschaal in en wacht even.  SL  Vklopite tehtnico, poCakajte.
PT Ligar a balanga e esperar. HU Kapcsolja be a mérleget, és varjon.
EL ©¢éote ™ {uyapld oe Aettoupyia, SK  Zapnite vahu, pockajte

TIEPIUEVETE.

NL Plaats de bak.

PT  Colocar o recipiente. HU
EL Tomobetrote T0 OKEVOG. SK
CS  Osadte nadobu.

RO  Pozitionati recipientul.

CS Provedte vyvazeni.
RO Echilibrati cantarul.

AR B 5 ol el Joindisy o8

CS Zapnéte vahu, chvili pockejte.
RO Porniti cantarul si asteptati.

SL  Postavite posodo.
Allitsa fel az edényt.
Umiestnite nadobu.
AR clell s g§

NL  Tarreren. SL Tarirajte.
PT Tarar. HU Térazés.
EL  PuBpiote T0 amoPapo. SK VyvaZovanie.

AR cle il 35 lusaly 8

NL  Het te wegen materiaal plaatsen. SL  Postavite blago, ki ga boste tehtali.

PT  Colocar o produto que pretende pesar. HU  Tegye fel a mérendd anyagot.

EL  TomoBetrote To {uyl{OpeVo €i6og. SK  Umiestnite na vahu tovar ur€eny na va-
CS  Polozte vazené zbozi. Zenie.

RO  Asezati produsul de cantarit. AR, ) i ey o=

Belangrijke aan

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, bewaar deze
|| || voor later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen

en neem alle aanwijzingen in acht.

Verklaring van de symbolen
In de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op het typeplaatje van het apparaat
worden de volgende symbolen gebruikt:

Instructie lezen

Aanduiding voor de identificatie van het verpakkingsmate-
riaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:

1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

$" | Scheid het product en de verpakkingscomponenten en voer
het afval volgens de lokale voorschriften af.

Het (elektrisch) apparaat mag niet met het huisvuil worden
weggegooid

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen niet met
het huisvuil worden weggegooid.

Fabrikant

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen
van de geldende Europese en nationale richtlijnen.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwassene batterijen vervangen.
Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen, in een goed geventi-
leerde, droge en koele ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.

Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.
Voer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af. Gooi batterijen nooit
weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische systemen gescheiden
van elkaar bij het afvoeren.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de daarvoor specifiek
bestemde afvalbakken of bied ze bij het afvalverwerkingsstation of de elektrici-
teitszaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de batterijen correct

te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met
Pb Cd Hg

schadelijke stoffen:

Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,
Hg = batterij bevat kwik.

Met het 0og op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn levensduur
niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. Het verwijderen kan

via gespecialiseerde verzamelpunten in uw land gebeuren. Verwijder het E
apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elek-  pmm
tronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment). Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de verantwoordelijke
instanties voor afvalverwijdering in uw gemeente.

Garantie/service
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u in het mee-
geleverde garantieblad.

Vergissingen en veranderingen voorbehouden

PT Notas importantes

Leia atentamente estas instrucdes de uso, guarde-as para utili-

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen van de
technische voorschriften van de Euraziatische Economische
Unie (EEU).

Importeursymbool

De maximale belasting is 15 kg (33 Ib), verdeling van 1 g (0,1 0z), Weegbereik: 5
g-15000 g.

Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemicalién, grote
temperatuur-schommelingen en hoge temperaturen (bv. in de nabijheid van een
warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).

Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige doek, waarop u
eventueel wat afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in
water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water. Gebruik geen bijtende
reinigingsmiddelen.

De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke elektromagnetische
velden (bijv. mobiele telefoons) nadelig worden beinvioed.

De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de onderhoudsdienst of
door een erkende handelaar.

Tips voor de omgang met batterijen

* Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij op de juiste polariteit
(+/-). Houd batterijen schoon en droog en uit de buurt van water. Kies altijd het
juiste type batterij.

Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de contacten van het batterijvak.
Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd, verhit ze niet, haal ze niet
uit elkaar, vervorm ze niet, kapsel ze niet in en pas ze ook niet aan.

Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij batterijen.

Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten, met verschillende capa-
citeiten (nieuw en gebruikt) of van verschillende formaten of verschillende types
door elkaar in één apparaat.

Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in acht worden genomen,
kan dit persoonlijk letsel, oververhitting, lekkages, ontluchting, een breuk, een
explosie of brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende handschoenen aant-
rekken en het batterijvak met een droge doek reinigen.

Als vioeistof uit een batterij in aanraking komt met de huid of de ogen, moet u
de betreffende plek met water spoelen en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik van kinderen. Roep bij
inslikken onmiddellijk de hulp van een arts in.

zacao futura, disponibilize-as a outros utilizadores e respeite as
| | | | A .
yes nelas

Explicacao dos simbolos

No aparelho, nas instrugdes de uso, na embalagem e na chapa de caracteristicas
do aparelho s&o usados os seguintes simbolos:

Ler as instrugdes

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Nimero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

Separar o produto e os componentes da embalagem e eli-
mina-los de acordo com as regulamentagdes municipais.

Aparelhos (elétricos) nunca devem ser deitados fora junta-
mente com o lixo doméstico.

As pilhas que contenham substancias nocivas néo devem
ser deitadas fora junto com o lixo doméstico

LB - B

Fabricante

Marcacao CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias € nacionais aplicaveis.

Ce
ch

ERL
B

A capacidade de carga max. ¢ de 15 kg (33 Ib), divisdo minima: 1 g
(0,1 02), Intervalo de pesagem: 5 g - 15000 g.

¢ Abalanca deve ser protegida contra choques, a humidade, o p6, produtos qui-
micos, fortes oscilagdes de temperatura e fontes de calor na sua proximidade
(fogdes, aquecimentos).

Marcagdo de Avaliagdo de Conformidade do Reino Unido
(UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente os requisitos das
regulamentagdes técnicas dos paises membros da UEE.

Simbolo de importador

avtoxig

cs  prekrogeni maximaini nosnosti K

HU Tullépte a maximalis teherbirast
Prekroena maximalna nosnost.

AR 5 sl i) aal) s
OV el Jaad

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano htimido e, em caso de neces-
sidade, um pouco de detergente de loica. Em caso algum, ponha a balanga
dentro de dgua e nunca a lave debaixo de dgua corrente.

A preciséo da balanca pode ser afectada por fortes campos electromagnéticos
(por exemplo, telemoveis).

A balanca ndo se destina ao uso comercial.

As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigo de assisténcia ao cliente
ou pelos comerciantes autorizados.

Como lidar com as pilhas

As pilhas devem ser sempre colocadas com a polaridade correta (polos + /

-). Mantenha as pilhas limpas e secas e afastadas da 4gua. Escolha sempre o
tipo de pilha correto.

Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do compartimento das pilhas.
Nunca carregue, force o descarregamento, aquega, desmonte, deforme,
encapsule ou modifique as pilhas.

Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou brasagem.

Nunca misture pilhas de marca, estados de carga (novas e usadas), tamanhos
ou tipos diferentes num dispositivo.

Perigo de explosao! O desrespeito as indicagdes acima referidas pode resul-
tar em danos pessoais, sobreaguecimento, fugas, ventilagéo, rutura, exploséo
ou incéndio.

No caso de uma pilha derramar o seu contetido, devem usar-se luvas de pro-
tegao para limpar o compartimento das pilhas com um pano seco.

Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha com a pele ou os olhos, lave
imediatamente as partes afetadas com dgua e consulte, 0 mais rapidamente
possivel, um médico.

Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das criangas. Em caso de
ingest&o, consultar imediatamente um médico

Nunca permitir que as criancas troquem pilhas sem a supervisao de um adulto.
Manter as pilhas afastadas de objetos metalicos e em locais bem ventilados,
secos e frescos.

Nao expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo, remova as pilhas.
Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imediato e de forma correta.
Nunca eliminar pilhas no fogo.

Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas separadas segundo os respeti-
vos sistemas eletroquimicos diferentes.

Depois de gastas e completamente descarregadas, as pilhas terdo de ser
depositadas nos locais de recolha proprios (pilhdes) ou entregues em lojas de
material elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigacao de descartar as pilhas de

forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas que contenham
Pb Cd Hg

substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,
Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercurio.
Por motivos ecolégicos, quando estiver inutilizado, o aparelho ndo pode ser
eliminado juntamente com o lixo doméstico. A eliminacao deveré ser
feita através dos respetivos pontos de recolha existentes no seu pais
de residéncia. Elimine o aparelho de acordo com a diretiva WEEE rela-  pmm
tiva a residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos. Se tiver qual-
quer duvida a este respeito, informe-se junto do servigo municipal responsavel
pelo tratamento de residuos.
Garantia/ Assisténcia
Podera obter mais informagdes a respeito da garantia e das condi¢des da garan-
tia na folha informativa da garantia fornecida juntamente com o produto.

Salvo erros e alteragbes

EL Znpavrtikég umdeielg

AlaBdaoTe TIPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dNYieg XProng, PuAATe TIG yia
pelhovTiki Xprion, SlaBéate Tig kat g GAAOUG XPOTES Kat TNPRoTE
TIG uTTOSEigEIC.

Eme€rynon oupfoiwv
211 OUOKEUN, OTIG 0dNyiEG XPranG, OTr CUOKELAIa Kal aTnv Tiva- Kida TOTou TG
OUOKEUNG XpnoloTolodvTal Ta akdAouBa oOpBoAa:

i

Py
(&)

A
&

AaBdote T 06nyieg

ZAuavon yia Ty avayvwplon Tou UAKOU GUKeuaaiag.
A = Z0Ovtunon uAikol, B = ApiBudg ulikou:
1-7 = Mhaotika, 20-22 = XapTi ka XapTovL

AaxwpioTe TO TIPOIGY Kal Ta €§APTAKATA CUOKeLaaiag Kat
amnoppilte Ta G0UDWVA PE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

H (n\extpikr) ouokeur] Gev TIpEMeL va amoppirTeTal pad e
Ta OIKIaKA amoppippaTa

Mnv amoppimTeTe 0TA OKIAKA ATOPEINPATA TIG PTTATAPIEG
TI0U TiEPIEXOLY BAaBepd UAKA

Karaokevaotig

ZAuavon CE
AUTO TO TIPOIGV TTANPEOL TIG ATTALTATELS TWV (OXUOUSWHY
EVPWTIAIKWY Kat EBVIKWV 0SNyLov.

UK
CR

EAL
B

o H péy. avroxn eivat 15 kg (33 Ib), Saipean 1 g (0,1 0z), Mepioxr) Coyong:
5g-15000 g.

¢ Tn uyapta armoé kpoUoeLS, uypasia, akovn, XNHIKES OUTIES, LOXUPES
Slakupdvoelg Beppokpaciag Kat aroé KoVTIVEG Tinyeg BepudtnTag (Bepuaotpeg,
KahopldEp).

* Kabaplopdg: Mmopeite va kabapilete ) {uyapid pe Bpeypévo mavi, ato otoio
av xpelaaTei priopeite va oTaEeTe Aiyo amoppurtaviké Tudtwy. Mn Bubicete
0T Tn {uyapld péoa oe vepd o0TE va TNV TIAUVETE TTOTE KATW ard TPeXOULEVO
vepo.

¢ AkpiBela Tng (uyaplag PTopei va eTNPeacTel apvnTika armo loxupd
nAekTpopayvnTika media (M. X. Kivntd TNAédwva).

o H Cuyapid Gev ipoopileTal yia emayyeAuatikr xprion.

o Ol eMOKEVES ETUTPEMETAL Va KTEAODVTAL JOVOV Ao TNV UTINPETia
TEXVIKNG €uTPETNONG Trehatv Tou Oikou Beurer fj amd e€ouatodotnpéva
KataotApata.

YTodeEiEELG yia TOV XEIPIONO TWV PIATAPIOV

Kata v andppiyn dpurdocete pratapieg SLadopeTikol NAEKTPOXNUKOD
ouoTipatog Eexwplatd. Alatnpeite TIC praTapieg KABApES Kat aTeyVES pakpLa
and vepd. EmiAéyete mavToTte Tov 0woto TOmo pmatapiag.

Mnv BpayuKUKAWVETE TIOTE TIG PTATaApiES Kal TIG eMadES TG BAKkNG Prataplav.
Mnv doprilete, exdoprtilete pe eEavaykaapévo TpdTo, Beppaivete,
QTIOOUVAPHOAOVEITE, TIAPAHOPDWVETE, EVBUNAKWVETE OUTE TPOTIOTIOLELTE TIOTE
TIG PTATapies.

Mnv Sie€ayete TOTE GUYKOANON A KAOOITEPOKONANGN OTIG PTTATAPIE.

Mnv xpnatpototeite TOTE prtatapieg Sladopwv KATAOKELAOTWY, SIAGOPETIKAG
XWPNTIKOTNTAG (KAVOUPYIES KAl LETAKELPIOHEVEG), SladOpeTKoD PeyéBoug Kat
TOTIOU OE Pl CUOKEUH.

Kivéuvog ékpnéng! H mapdBAedn twv avadepdpevwv umodeifewv pmopet

va éxel WG amotéeapa Ty TPdkAnon cwpatikwv BAapav, urtepBéppavang,
Slappori, eGagpwang, prigng, EkpNENG 1 TIUPKAYLAG.

AV pla prtatapia apoustdcel dlappor), GopETTE TIPOOTATEUTIKA YavTIa Kal
KaBapiate T Brkn TG Umatapiag pe oTeyvo Tavi.

Edv €\Bel oe emadn uypd pratapiag pe o Géppa r Ta patia, EemAivete
apéowg pe adpBovo vepo Ta onpeia Tou emAriynaav kat cupBouleuBeite apEowg
ylatpo.

Kivduvog katamoong! ulacoeTe TG pnatapieg o PEpog OTtou dev €xouv
Tipoopaon madld. Ze mepimtwon katdmoong {ntrote dpeoa ) Boribela latpold
Mnv emTpémnete OTE 0 AUSIA va QVTIKATAGTA GOV TIG HITaTapieq Xwpig va
eTBAETTOVTAL ATIO EVAAIKA.

DuNAOoETE TIG pmaTapieg Pakpla amd PETAMIKA vTiKeiueva, oe KaAa
aepI{opevo, aTeyvo Kal Spoaepo XWPo.

Mnv ekBétete ToTé TIG Pmatapie armeuBeiag atnv nAiakr akTivopolia.

Zrjua afloAdynang ouppdpdwaong Tou Hvwpévou Baatheiov

Ta mpoidvTa avrarokpivovtal anodedelypéva otig
QMAITACELG TOU OUVONOU TWV TEXVIKWV KaVOVWY TG
Eupaaiatikrig Owovopikrg Evwaong.

Y0ppoAo eloaywyea

‘Otav Sev TIPOKELTAL v XPNOLHOTIOWOETE TIG MTTATAPIES YIC TIAPATETALEVO
SlaoTnpa, TIG adalpeite amo T GUOKeUN.

DaBETETE TIG EKDOPTIOHEVES PITATAPIEG AMETQA KAl GUUDWVA He TIG
mipodlaypadeég. Mnv amnoppirtete TOTE TI§ Pmatapieg oe pwtid.

Kata v andppibn dpurdooete pmatapieg S1apopeTikol NAEKTPOXNHKOD
OUOTAHATOG §EXWPLOTA.

O1 pmartapieg Tov éyouv xpnatporolnBei Kat £xouv eKPOPTIOTEL TIAPWG TIPETTEL
va ToroBeTolvTal oe olkoloyikolg kadoug pe eldikn orjuavan fj ota onpeia
GUYKEVTPWONG EBIKWV aropplupdTwy f va Tapadidovtal ae epmopoug nhe-
KTPIKWV el6wv. Eioaate umoxpewpévol amo tn vopoBeoia va GpovTioeTe yia TV
anoéppuPn TWV HIaTaplwy.

Autd Ta obpBola BpiokovTal oTI Pmatapieg Tou
iepiéxouv PAaPepég ouaieg:

Pb = H prtatapia meptéxet poupdo,

Cd = H pnatapia mepéyet kadyito,

Hg = H pmatapia mepiéxet udpdapyupo.

la Adyoug mpoaTaciag Tou TepIBANOVTOG, N GUOKELN aTo TEAOG TG SLApKelag
Cwnig TG Sev emiTpémeTal va amoppirTeTal padi pe Ta olKIaKa aroppiy-

pata. H andppudn pmopel va mpaypatomoleital peow KataAAnAwv E
onpeiwv ouMoyng atn xwpa oag. AToppipTe T ouoKeur COUOWVA JE mmm
Tnv odnyia g EK oxetika pe ta amdBAnTa el6wv nAEKTPIKOL Kat ne-
KTpovikou e€omAiopol - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze
TIEPITTTWON ATToPIWY, aneuBuvBeiTe aTnV apuodia yia Ty aropeLPn SnUOTIKA
urnpeaia.

Eyyonon/Zéppig

MeploadTepeg TANPOGOPIEG TXETIKA LE TIG £yyUNan Kat Toug Opoug eyyinang 6a
Bpeite oTo TapexOHEVO GUANGSIO eyyOnang.

Me ermupuraén yia opduata kat aayéc

CS Dulezita upozornéni
|||| PFeététe si peclivé tento navod k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi

pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim a fidte se pokyny, kte-
Vysvétleni symboll

ré jsou v ném uvedené.
Na pfistroji, v ndvodu k pouZiti, na obalu a typovém stitku piistroje jsou pouzity
tyto symboly:

):¢

Pb Cd Hg

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

Produkt a soucésti obalu roztfidte a zlikvidujte je v souladu s
mistnimi predpisy.

(Elektricky) pfistroj nesmi byt likvidovan spolu s domovnim
odpadem.

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi do domovniho
odpadu

“ Vyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych a
narodnich smérnic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené krélovstvi

Viyrobky prokazatelné odpovidaji technickym predpistim
EEU.

Symbol dovozce

Zatizitelnost je max. 15 kg (33 Ib), déleni 1 g (0,1 0z), Rozsah vézeni:
5g-15000 g.

Meéli byste vahy chranit pred nérazy, vihkosti, prachem, chemikaliemi, silnymi
vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti tepelnych zdrojli (sporék, topeni).
Cisténi: Vahy miizete Gistit pomoci navihéeného hadfiku, na ktery méizete dle
potfeby nanést malé mnozstvi myciho prostredku. Nikdy neponofujte vahy do
vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.

Presnost vah mize byt zhorSena silnymi elektromagnetickymi poli (napf.
mobilni telefony).

Vahy nejsou uréené pro komeréni pouziti.

Opravy mize vykonavat pouze zakaznicky servis firmy Beurer nebo autorizo-
vani prodejci.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim polarity (+ / -). Baterie
udrZujte Cisté a suché a chrarite je pred vodou. Vzdy zvolte spravny typ baterif.
Baterie a kontakty v pfihrddce na baterie nikdy nezkratuite.

Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte, nerozebirejte, nedeformuite,
nemanipulujte s nimi nebo je nemodifikujte.

Baterie nikdy nesvafujte ani nepgjejte.

V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie riizné vyroby, kapacity (nové

a pouzité), velikosti a typu.

Nebezpeci vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodd mize zplsobit poranéni
osob, prehrati, vyteceni, odvétrani, zlomeni, vybuch nebo pozar.

Pokud baterie vyteCe, pouZijte ochranné rukavice a vycistéte pfihradku na
baterie suchym hadiikem.

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou nebo
o¢ima, oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte Iékare.

Nebezpeci spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah déti. Pfi poziti
okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Nikdy nedovolte détem vymériovat baterie bez dohledu dospélé osoby.
Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétd, v dobfe vétranych, suchych
a chladnych mistnostech.

Baterie nikdy nevystavujte pfimému slunecnimu zareni nebo desti.

Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie.

Vybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

PFi likvidaci uchovévejte baterie riiznych elektrochemickych systémd oddéleng.
Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim speciélné oznacenych
sbérnych nadob, ve sbémach pro zviastni odpady nebo u prodejcti elektro-

techniky. Podle zakona jste povinni baterie

likvidovat.
Pb Cd Hg

Na bateriich s obsahem $kodlivych I4tek se nachazeji
nasledujici znacky:

Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuje rtut.

V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nelze pfistroj po ukonéeni jeho Zivotnosti
likvidovat spolu s doméacim odpadem. Likvidace se musi provést pro-

stfednictvim pislusnych sbémych mist ve vasi zemi. Pristroj zlikvidujte ﬁ
podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich  pmmm
(WEEE). Pokud mate otazky, obratte se na pfislu$ny komunaini Ufad,

ktery ma na starosti likvidaci.

Zéruka/servis

Dalsi informace o zéruce a zaruénich podminkéach naleznete v prilozeném
zaruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny



RO Informatii importante
Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru
consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si
respectati indicatiile.

Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt folosite in aceste instructiuni de utilizare:

E

Figyelmesen olvassa at ezt a haszndlati utmutatot, és tartsa be a

HU Fontos adatok
benne foglalt utasitasokat. Orizze meg az Gtmutatot késdbbi hasz-

nalatra, és tegye azt mas hasznalok szamara is hozzaférhetdvé.

Jelmagyarazat
Ebben a haszndlati (itmutatoban a kovetkezé szimbdlumokat hasznaljuk:

E

|!’J!I Cititi instructiunile

A" Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
E) A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
A 1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Separati produsul si componentele ambalajului si eliminati-le in
conformitate cu reglementarile locale.

Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreund cu deseurile
menajere

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante nocive

Producétor

nationale in vigoare.

Marcaj CE
c E Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si

C n Marcaj de evaluare a conformitdtii pentru Regatul Unit

[H[ S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele reglementérilor
tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice (UEE).

@ Simbolul Importator

Sarcina admisa a cantarului este de maxim 15 kg (33 Ib),

divizare 1 g (0,1 0z), Domeniu de céntdrire: 5 g - 15000 g.

Este indicat sa protejati cantarul dumneavoastra de socuri, umezeala, praf, chi-
micale, fluctuatii puternice de temperatura si surse de céldurd prea apropiate
(cuptor, corpuri de incalzire).

Curatarea: Cantarul poate fi curdtat cu o carpa umezita, pe care se poate aplica
dupa caz putind solutie de curatare. Nu cufundati niciodatd cantarul in apa. Nu
spalati niciodata cantarul sub jet de apa.

Exactitatea cantarului poate fi afectata de campuri magnetice puternice (de ex.
telefoane mobile).

Produsul nu este destinat utilizérii in scop comercial.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de catre comerci-
antii autorizati.

Indicatii privind manipularea bateriilor

Introduceti intotdeauna bateriile corect, tindnd cont de polaritatea acestora (+/-).
Mentineti bateriile curate, in stare uscata si departe de apa. Alegeti intotdeauna
tipul de baterie corect.

Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la nivelul compartimentului
pentru baterii.

Nu incércati, nu descércati fortat, nu supraincalziti, nu demontati, nu deformati,
nu incapsulati si nu modificati niciodata bateriile.

Nu sudati sau nu lipiti niciodaté bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la fabricanti diferiti ori cu o
capacitate, dimensiune si tip diferite in interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentionate poate duce la
vatamadri, supraincalzire, scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-vd manusi de protectie si curatati com-
partimentul pentru baterii cu o laveta uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in contact cu pielea sau ochii,
clatiti locurile afectate cu apé si céutati ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Nu ldsati bateriile la indemana copiilor. In caz de inghitire,
solicitati imediat asistentd medicala.

Nu I&sati niciodata copiii s& schimbe bateriile daca nu sunt supravegheati de
un adult.

Depozitati bateriile la distantd de obiecte din metal, in incéperi bine aerisite,
uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soarelui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti bateriile din aparat.
Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod corespunzator. Nu
eliminati niciodata bateriile ca deseu in foc.

Tntimpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile separat de diferitele sisteme
electrochimice.

Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in recipientele de colectare spe-
cial marcate, la firmele specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti obliga-
tia legald sd eliminati bateriile ca deseu.

* Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste
simboluri: E
PB = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu, Pb Cd Hg

Hg = bateria contine mercur.
In vederea protejérii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul
menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin inter-

mediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra. E
Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electri-  mmmm
cal and Electronic Equipment) privind aparatele electrice si electronice

vechi. Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile
pentru eliminarea deseurilor.

Garantie/Service
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati
brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor

SL Pomembni napotki

Pozorno preberite ta navodila za uporabo. Nato jih shranite za
poznejSo uporabo, omogocite dostop do njih tudi drugim uporabni-
kom in upostevajte napotke.

Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo nasledniji simboli:

Preberite navodila

OznaCevanie za identificiranje embalaznega materiala.
A = okraj$ava materiala, B = $tevilka materiala:
1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

Locite izdelek in komponente embalaZe ter jih odstranite v
skladu z lokalnimi predpisi.

DB

(Elektriénih) naprav ne smete zavre¢i med gospodinjske
odpadke.

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete zavreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki

Proizvajalec

nacionalnih predpisov.

Znak CE
c € Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih direktiv in
UK

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega kraljestva
cA

[H[ Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve tehni¢nih predpisov
EAWU.

@ Oznaka uvoznika

Maksimalna obremenitev znasa 15 kg (33 Ib), razdelitev 1 g (0,1 0z), Obmocje
tehtanja: 5 g - 15000 g.

Zadcitite tehtnico pred udarci, viaznostjo, prahom, kemikalijam, vecjim tempera-
turnim spremembam in blizine grelnih teles (pe¢, radiatorji).

Ciscenje: Tehtnico lahko ogistite z viazno krpo, po potrebi dodaite nekaj istil-
nega sredstva za posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite
pod tekoco vodo.

Na toénost tehtnice lahko vpliva mo¢no magnetno polje (npr. mobilni telefon).
Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali pooblaséenemu servisu.

Napotki za ravnanje z baterijami

Baterije vstavite pravilno in pri tem upo$tevajte polariteto (+/-). Baterije morajo
biti ¢iste in suhe ter ne smejo priti v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip
baterije.

Baterij in kontaktov v predalcku za baterije nikoli ne vezite v kratek stik.

Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, razstavljajte, deformirajte,
ovijajte ali spreminjajte.

Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.

V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij razlicnih izdelav, kapacitete
(nove in rabljene), velikosti in tipa.

Nevarnost eksplozije! Neupostevanje navedenih tock lahko vodi do telesnih
poskodb, segrevanja, iztekanja, odzracevanja, loma, eksplozije ali poZara.

V primeru razlitja baterije si nadenite za$¢itne rokavice in prostor za baterije
oCistite s suho krpo.

Ce tekotina iz baterijske celice pride v stik s koZo ali oémi, prizadeta mesta spe-
rite z vodo in obiscite zdravnika.

Nevarnost zauzitja! Baterije hranite izven dosega otrok. Ob zauZitju takoj
poiscite zdravnidko pomo¢.

Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez nadzora odrasle osebe.
Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro prezraéenem, suhem in
hladnem prostoru.

Baterij nikoli ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali dezju.

Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.

Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli ne mecite v ogen;.

Pri odstranjevanju baterije z razli¢nimi elektrokemi¢nimi sistemi odlagajte lo¢eno.
Izrabliene in popolnoma izpraznjene baterije je treba odstraniti v posebne ozna-
Cene zbiralnike, na zbira mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elektron-
skimi in elektricnimi napravami. Zakonsko ste zavezani k pravilnemu odstranje-
vanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive snovi, so te oznake: ﬁ

Pb = baterija vsebuije svinec,
Cd = baterija vsebuje kadmij,
Hg = baterija vsebuje Zivo srebro. Pb Cd Hg
Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi varovanja okolja ne smete
zavre¢i med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbirali§¢ih E

—_—

za predelavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo odstranite v skladu z
Direktivo ES o odpadni elektriéni in elektronski opremi (WEEE). V primeru
dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno komunalno podjetje.

Garancija/servis
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih najdete v priloZeni garancijski
Zlozenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

Olvassa el az Utmutatét!

Jelolés a csomagoldanyag azonositasahoz.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = mianyagok, 20-22 = papir és karton

Valassza szét a terméket és a csomagoloelemeket, és artaimatlani-
tsa azokat a helyi el6irasoknak megfelelden.

Az (elektromos) késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egylitt artalmatlanitani.

A veszélyes anyagot tartalmazd elemeket tilos a haztartasi hul-
ladékkal egyutt artalmatlanitani.

Gyarto

CE-jeldlés
Atermék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti iranyelveknek.

UKCA-jelélés (UKCA = UK Conformity Assessed)
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A termékek igazolhatdan megfelelnek az EAWU miiszaki
el6irasainak.

Az importér szimbdluma

@ =0 N U R e B

Terhelhet6ség max. 15 kg (33 Ib), dokfadno$¢ 1 g (0,1 oz), Méréstartomany: 5 g -
15000 g.

A mérleget vni kell az itéstdl, nedvességtdl, portdl, vegyszerektdl, erés
hémérsékle tingadozasoktdl és a tul kézeli héforrasoktol (kalyhak, fltStestek).
Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja megtisztitani, amire
szlikség esetén némi mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe,
és sose Oblitse le folyd viz alatt!

A mérleg pontossagat kdrosan befolyasolhatjak az elektromagneses mezék (pl. a
mobiltelefonok).

A mérleget nem ipari haszndlatra tervezték.

A javitasok csak a kijelolt szakszervizben, vagy az arra jogosult keresked6knél
végezhetdk el.

Az elemekkel kapcsolatos figyel ésel

Ugyelien arra, hogy mindig helyesen, megfeleld polaritéssal (+/-) helyezze be az
elemeket. Tartsa tisztan és szérazon, viztél tavol az elemeket. Mindig a megfelel6
elemtipust valassza.

Soha ne zérja révidre az elemeket és az elemtartd rekesz érintkezdit.

Az elemeket tilos tolteni, kisiitni, heviteni, szétszedni, deformalni, betokozni és
madositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne hasznaljon egyazon készillékben egyszerre killonbdz6 gyartmanyu,
kapacitasu (Uj és hasznalt), méret(i és tipusu elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil hagyasa személyi sériilést, tul-
melegedést, kifolyast, légtelenedést, torést, robbanast vagy tiizet okozhat.

Ha az elem kifolyt, akkor hizzon védékesztytit, majd szaraz ruhdval tisztitsa meg
az elemtarto rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett terliletet
Gblitse le vizzel, és forduljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa gyermekektdl tavol. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt feltigyelete nélkil cseréljék ki
az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktol tavol, jol szell6z6, széraz és hlivos helyen tarolja.
Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek vagy esének.

Ha hosszabb idén keresztlil nem haszndlja a készUiléket, vegye ki belle az
elemeket.

A lemeriilt elemeket azonnal és az el6irasoknak megfelelden artalmatlanitsa.
Soha ne dobja az elemeket tlizbe.

Artalmatlanitaskor a kiilénboz6 elektrokémiai rendszerrel rendelkez6 elemeket
klon kell térolni.

Az elhasznlt, teljesen lemerdlt elemeket a killon megjeldlt gydjtétartalyokba
helyezve, gy(ijtéhelyeken vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa. Az
elemek artalmatlanitéséra torvény kotelezi.

o Akéros anyagot tartalmazo elemeken a kovetkezé
jelolések szerepelnek: E
Pb = az elem ¢Imot tartalmaz,
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz, Pb Cd Hg

Hg = az elem higanyt tartalmaz.
A kornyezet védelme érdekében a készilléket az élettartama utdn nem szabad a
héztartasi hulladékok kiizé dobni. Az drtalmatlanitést az On orszaganak
megfelel6 gyCjtéhelyein kell elvégezni. A készliléket az Eurdpai Unidnak

az elhasznalddott elektromos és elektronikus készillékekre vonatkozé -  pmm
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) jel(i iranyelve szerint
artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben
illetékes helyi szervekhez.

Garancia/szerviz

A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos bévebb tajékoztatast a
mellékelt jotalldsi brostraban taldl.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

SK Ddlezité upozornenia

Starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu, uschovajte ho na
|| || neskorsie pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzivatelom a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené.

Vysvetleni symbolov

V ndvode na pouZitie, na obale a na typovom $titku pristroja sa pouzivaju nasledov-
né symboly:

Precitajte si pokyn.

Stitok pre oznacenie obalového materialu.
A = skratka materialu, B = ¢islo materialu:

&S
A~ |1-7=plast, 20 - 22 = papier a lepenka
@
1)
z
)= ¢

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikviduite ich v
stlade s komunalnymi predpismi.

Batérie sa nesmd likvidovat s komunalnym odpadom.

Batérie s obsahom Skodlivych Iatok nevyhadzujte do komunal-
mearg| | NENo odpadu

u Vyrobca

Znacka CE i
c € Tento vyrobok splfia poZiadavky platnych eurépskych a narod-
UK

nych noriem.

Znacka postidenia zhody Spojeného kralovstva
cA !

[H[ Vlyrobky preukazatelne zodpovedaju poziadavkam tech-
nickych predpisov EAEU.

@ Symbol importéra

Zatazenie predstavuje max. 15 kg (33 Ib), rozdelenie hmotnosti 1 g (0,1 0z), roz-
sah hmotnosti: 5 g - 15000 g.

Chrafite vahu pred narazmi, vihkostou, prachom, chemikaliami, velkymi teplot-
nymi vykyvmi a neskladujte ju blizko tepelnych zdrojov (sporék, radiator).
Cistenie: Vahu méZete Cistit navihéenou utierkou, na ktort mézete v pripade
potreby naniest trochu prostriedku na umyvanie riadu. Vahu nikdy neponérajte
do vody. Nikdy ju neoplachuijte pod tecticou vodou.

Presnost vahy méze byt ovplyvnena silnymi elektromagnetickymi pofami (napr.
mobilnymi telefénmi).

Viaha nie je uréena na komercné pouzitie.

Opravy méze vykondvat len zakaznicky servis spolo¢nosti Beurer alebo autorizo-
vani predajcovia.

Upozornenia tykajlice sa manipuldcie s batériami

Pri vkladani batérif vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-).

Udrziavajte ich Cisté a suché a zabrante ich kontaktu s vodou. VZdy pouzivajte
spravny typ batérif.

Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskratuite.

Batérie nikdy nenabijajte, zdmerne nevybijajte, nenahrievajte, nerozoberajte,
nedeformuite, nezapuzdrujte ani neupravujte.

Nikdy ich nezvérajte ani nespéjkuite.

Nikdy v ramci jedného zariadenia nekombinujte batérie réznych vyrobcov, kapa-
city (nové a pouzité), velkosti a typu.

Nebezpeéenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych bodov méze mat za nés-
ledok zranenia osdb, prehriatie, vytecenie, odvetranie, prasknutie, vybuch alebo
poziar.

Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a priehradku na batérie vycCistite
suchou handrickou.

Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou alebo ocami, postihnuté
miesto vymyte vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru dospelej osoby.

Batérie uchovévajte mimo dosahu kovovych predmetov, v dobre vetranych,
suchych a chladnych priestoroch.

Nevystavujte ich priamemu sine¢nému Ziareniu ani dazdu.

Ak sa chystate zariadenie dhsi ¢as nepouzivat, vyberte z neho batérie.

Vybité batérie okamZite zlikvidujte podla predpisov. Batérie nikdy nelikvidujte

v ohni.

Pri likvidécii skladujte batérie s réznymi elektrochemickymi systémami oddelene.
Pouzité Uplne vybité batérie musite likvidovat vioZenim do $pecidine oznacenych
zbernych nadob, odovzdanim na zbernych miestach alebo v obchodoch s elek-
tronikou. Zo zdkona méte povinnost batérie zlikvidovat.

* Na batéridch obsahujticich $kodlivé latky najdete
tieto znacky: ﬁ
Pb = batéria obsahuje olovo,
Cd = batéria obsahuje kadmium, Pb Cd Hg

Hg = batéria obsahuije ortut.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa pristroj po skonceni svojej Zivotnosti
nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. Likvidacia sa méze vykonat
prostrednictvom prislusnych zbernych miest vo vasej krajine. Pristroj zlik- Ef
vidujte v stlade so smernicou ES o odpadoch z elektrickych a elektronic-
kych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

V pripade otazok sa obrate na miestny drad zodpovedny za likvidéciu.

Zaruka/servis

zéruénom liste.

Chyby a zmeny vyhradené
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